Echa Forum Swiatowego Stowarzyszenia Dziennikarzy oraz Zjazdu Mediéw
Polskich na Wschodzie

Znadniemna.pl przygotowal dla Panstwa krotkie rozmowy z wybranymi uczestnikami Forum
Swiatowego Stowarzyszenia Dziennikarzy oraz Zjazdu Mediéw Polskich na Wschodzie. Oba wydarzenia
w dniach 20-24 wrze$nia odbywaly si¢ w Warszawie i mialy wspélny dzien, czyli 21 wrze$nia, kiedy
dziennikarze polscy i polonijni ze Wschodu i Zachodu spotkali si¢ w Kancelarii Prezesa Rady Ministrow.

Waldemar Biniecki, wspélzalozyciel i redaktor naczelny ,,Kuryera Polskiego” w Milwaukee, stan
Wisconsin/USA oraz staly publicysta i felietonista Tygodnika ,,Solidarnos$¢” w Polsce:

— Polska jest jedna, Polonia tez jest jedna, obojg¢tnie, jak ja nazwiemy. Jesli powiemy o Polonii po angielsku, to
bedzie to Polska Diaspora, czyli Polish Diaspora. Polacy mieszkajacy na Wschodzie sg integralng czgscia
narodu polskiego, tak samo jak wszyscy Polacy, rozsiani po catym §wiecie. W Stanach Zjednoczonych jest nas
10 milionow. Oczeku]emy zatem na spdjna polityke Panstwa. Nie moze by¢ tak, ze w tym sezonie lubimy tych,
aw kole]nym sezonie 1nwestu]emy w tamtych. Powinna by¢ sensowna, logiczna strategia Panstwa wobec
swojej Diaspory. Od 1989 roku nie ma strategii Panstwa Polskiego w stosunku do Diaspory.

Jak Polonia amerykanska postrzega problemy polskich dziennikarzy na Wschodzie, zwlaszcza na
Bialorusi?



— JestesSmy zatroskani o te wszystkie kwestie. Wydaje mi si¢, ze nie ma w mediach amerykanskich ani stowa na
ten temat. Dlatego nasz przekaz powinien by¢ skierowany nie tylko do Polakow, mieszkajacych w $wiecie.
Przecietny Amerykanin, rdwniez Amerykanin polskiego pochodzenia, nie wie, co si¢ dzieje z polskimi
dziennikarzami na Biatorusi.

Jak takie fora, jak to, w ktérym uczestniczymy, moga zmieni¢ sytuacje?

— Najwazniejsze jest to, ze jestesmy tutaj wszyscy razem. Musimy jednak sami wypracowac strategie, jak ze
soba wspotpracowa¢. Rozmawiatem z mediami z Ukrainy i cieszy mnie, ze nawigzaliSmy kontakt. Czytelnikow
w USA interesuje bowiem co si¢ dzieje z grobami zotnierzy Blekitnej Armii, gdyz byli to amerykanscy
ochotnicy polskiego pochodzenia, ktorzy przyjechali z generalem Jozefem Hallerem w maju-czerwcu 1919 roku
(w tym okresie Armia Hallera rozbita sity ukrainskie, okupujace znaczne obszary Matopolski Wschodniej —
red.). Zohierze polscy pozostali tam leze¢, czesto bez mogit. Migjscowa ludno$é do dzisiaj odnajduje ludzkie
kosci i je chowa. O tych tematach powinni$my pisa¢, gdyz one sg wazne zarowno dla Polakow na Ukrainie, jak
i w USA. Na Bialorusi na pewno rowniez znalazto by si¢ kilka wspolnych ptaszczyzn tematycznych.

Wielu z bohaterow polskich, zastuzonych dla USA, urodzito si¢ na Kresach Wschodnich Rzeczypospolitej
Polskiej. Na przyktad, Ignacy Jan Paderewski, stynny artysta, kompozytor, pianista, ambasador polskiej sztuki i
wybitny maz stanu, urodzit sie na Zytomierszczyznie. Réwniez profesor Marian Kamil Dziewanowski, ktory
byl najwiekszym intelektualista Polonii Amerykanskiej, urodzit si¢ w Zytomierzu.

Mozna wymienia¢ i wymieniac... Jesli nie bedziemy widzie¢ wspdlny interes i wspdlng sprawe, zeby o tym
pisac, to nikt za nas tego nie zrobi.

V-

Zenona Slazak-Biegalijewa, redaktor naczelna kwartalnika ,,Polonus w Kirgistanie”:

— Nasze pismo istnieje juz 20 lat. Jest wydawane przez Stowarzyszenie Kulturalno-Oswiatowe ,,Odrodzenie” z
siedziba w Biszkeku. Organizacja ta powstata z mojej inicjatywy w 1998 roku. Sama znalaztam si¢ w
Kirgistanie ponad 20 lat temu za sprawa meza, kompozytora Murabeka Biegalijewa, ktérego poznatam na
studiach w Moskwie. Czasopismo, ktére wydaje jest skierowane do 0séb polskiego pochodzenia, ktére
mieszkajg gtownie w Biszkeku, ale nie tylko. Wydajemy bowiem czasopismo w kilku jezykach. Publikujemy w
nim teksty po polsku, rosyjsku, a czasem nawet w jezyku kirgiskim. W ,,Polonusie” piszemy o wydarzeniach z
zycia kirgiskiej Polonii, historii i tradycjach Polakow oraz Kirgizow, a takze o aktualnych wydarzeniach w
Polsce i Kirgistanie.

Czy Pani zdaniem nalezaloby polaczy¢ polonijne organizacje dziennikarskie ze Wschodu i z Zachodu?



— Cieszy mnie, Ze obie organizacje miaty wspdlny dzien podczas swoich zjazdéw. Dzicki temu dziennikarze
polonijni z calego §wiata mieli okazj¢ wymieni¢ si¢ kontaktami, nawzajem si¢ poznac. A z tych znajomosci by¢
moze powstanie jaka§ wspolpraca, na ktdrej przeciez nam wszystkim zalezy, gdyz mamy wspdlne interesy i
cele. Wazne jest wiedzie¢, ze Polacy sg i dziataja w Australii, Ameryce, w dalekich od Polski krajach réwniez w
Kirgistanie, gdzie jest nas niewielu, ale jesteSmy i mozemy obcowac jak rowni z rOwnymi z przedstawicielami
duzych, wplywowych §rodowisk polonijnych. W Kirgistanie staramy si¢ dziata¢ w réznych ptaszczyznach.
Oproécz kwartalnika, mamy w panstwowym radiu Kirgistanu audycj¢ w jezyku polskim, prowadzimy takze
nauczanie j¢zyka polskiego.

Rajmund Klonowski, prezes Federacji Mediow Polskich na Wschodzie, redaktor Magazynu ,,Kuriera
Wilenskiego”:

— Reprezentuj¢ czasopismo polskie na Litwie, skierowane do zamieszkujacej ten kraj spotecznosci polskiej. Z
uwagi na to, ze jest wydawane po polsku, ma odbiorcow w calej globalnej Polonii, czyli wérod rodakéw na
calym $wiecie, zainteresowanych zyciem Polakow na Litwie. Sama marka jest znana od 1840 roku. Wtedy na
Litwie ukazywat si¢ ,,Kurier Litewski”, bazujacy na gazetach jezuickich z czasow powstania w XVI wieku
Uniwersytetu Wilenskiego. My ciagto$¢ wydawnicza odliczamy od 1953 roku ( w tym roku ukazat si¢ pierwszy
numer polskojezycznej gazety w Litewskiej SRR pt. ,,Czerwony Sztandar” -red.). Zespot redakcyjny w czasach
okupacji sowieckiej starat si¢ nies¢ stowo polskie i migdzy innymi dzigki temu duch polsko$ci na Litwie
przetrwat. Do tytutu ,,Kurier Wilenski” wrociliSmy miesigc przed tym, jak Litwa w 1990 roku oglosita
niepodlegtos¢. Od poczatku odrodzenia si¢ litewskiej panstwowos$ci opowiadaliSmy si¢ za niepodlegtoscia
Litwy i w tym duchu tworzyli§my i nadal tworzymy nasza gazetg, wychowujac kolejne pokolenia Czytelnikow.

Jak oceniasz pomysl laczenia organizacji, zrzeszajacych dziennikarzy polskich ze Wschodu i polonijnych
z Zachodu?

— Na pewno istnieje sens w tym, aby organizacje te funkcjonowaly odrebnie. Dlatego, ze cztonkowie tych
organizacji dziataja w r6znych warunkach, maja r6zna specyfike i stoja przed nimi rézne wyzwania. Na
przyktad, jest sens istnienia Swiatowej Organizacji Lekarzy, ale to wcale nie wyklucza sensu istnienia
mniejszych stowarzyszen, jednoczacych lekarzy wedhug specjalizacji, czyli — pediatrow, stomatologow,
chirurgow-ortopedow i tak dalej.



Absolutnie si¢ zgadzam co do sensu tgczenia wysitkow organizacji tam, gdzie rzeczywiscie jest wspolny cel,
wspolne dzieto, wspolne dobro, jakim jest Polska i jej dobre imi¢. Wowczas, zeby dziataé skuteczniej, wysitki
skierowane na osigganie wspolnych celow powinnismy koordynowaé. Uwazam jednocze$nie ,ze istnienie
samodzielnych i odrebnych srodowisk ma bardzo gleboki sens, ale pod warunkiem, ze §rodowiska te nie
zwalczajg si¢ nawzajem, lecz wspotpracuja.

Co mozna zrobi¢ w zakresie rozwoju wspdélpracy miedzy dziennikarskimi Srodowiskami?
— Mamy, niestety, bardzo ograniczone sity i srodki, zeby zrealizowa¢ wszystkie pomysty. Widz¢ duzy potencjat

szkoleniowy, czyli mogly$my nawzajem wymienia¢ si¢ doswiadczeniami. Dotyczy to takze wspdtpracy z
kolegami w Polsce, ktorzy czesto nie wiedza o rzeczach, ktore dla nas sa codziennoscia.

Anzelika Plaksina, zastepca redaktora naczelnego czasopisma ,,Dziennik Kijowski”:

— Nasza gazeta istnieje juz ponad 30 lat. W 2022 roku obchodzilismy 30-lecie ,,Dziennika Kijowskiego”.

,,Dziennik Kijowski” jest kronikg zycia Polakéw na Ukrainie. Publikujemy informacje o wydarzeniach,
zwigzanych z polska spotecznoscia, ktore odbywaja si¢ we wszystkich regionach Ukrainy. Publikacje te dotycza
tradycji, $wiat, kultury. Nasza gazet¢ mozna zaprenumerowac¢ na poczcie w kazdym zakatku Ukrainy. Gazeta
trafia tez nieodptatnie do bibliotek, polskich organizacji, Ambasady, konsulatéw oraz do Instytutu Polskiego.

Ukazujemy sie regularnie przez caty okres istnienia czasopisma. Nawet podczas wojny, w bardzo ci¢zkich
warunkach, gazeta ukazywata si¢ zawsze na czas. Nie byto to tatwe, gdyz nasza prace czgsto przerywaly awarig
w dostawach pradu. Cze¢sto musieliSmy takze pracowaé bez ogrzewania. Ale mimo wszystko udawato nam si¢
gazete drukowac. Czasem drukowaliSmy w nocy, bo tylko wtedy byt prad. Kiedy rozpoczeta si¢ wojna i agresor
zaczal atakowaé Kijow, bylismy zmuszeni wyjecha¢ do Polski na jaki$ czas. W Lancucie (woj. podkarpackie)
zrobili$my pig¢ numeroéw, ktore pdzniej zostalty wydrukowane. Ale szef gazety, redaktor Stanistaw Panteluk,
powiedzial, ze ,,Dziennik Kijowski” musi pozostac ,,kijowski”, a nie zamienia¢ si¢ w ,,fancucki”, czy
rzeszowski”. WroéciliSmy wige do Kijowa, w ktorym zastaliémy juz inng realnosé. ..

Rok po powrocie mozemy stwierdzi¢, ze zycie w ukrainskiej stolicy si¢ odradza, przyjezdzaja ludzie ze
wschodnich regionéw kraju. Kijow liczy obecnie 3,5 miliona mieszkancow. Transport publiczny jest
przetadowany, na ulicach bawi si¢ duzo dzieci, pracujg kina, teatry, kawiarnie. Oczywiscie, jezeli sg alarmy z
powodu bombardowan, to transport publiczny oraz instytucje panstwowe przestajg pracowaé. Taki surrealizm:
tu rakiety i alarmy, a obok — matka z dzieckiem na placu zabaw... Teraz to juz mato kto podczas alarmu biegnie
do schronu. Bo jesli leca rakiety balistyczne, to za 4-5 minut nie da si¢ do schronu dobiec. Zostajemy zatem w
domu i podczas bombardowan stosujemy proste zasady: staramy si¢ schowa¢ w waskim korytarzu, migdzy



dwoma $cianami i jak najdalej od okna. To jest bardzo smutne, Ze mamy taka rzeczywistosc, ale czlowiek jest
istota, ktora moze do wszystkiego si¢ przyzwyczaié, bo taka jest nasza ludzka natura...

Jak ocenia Pani pomysl polaczenia organizacji, reprezentujacej dziennikarzy polonijnych z Zachodu z
organizacja, ktéra zrzesza dziennikarzy polskich ze Wschodu?

— Z jednej strony na Zachodzie i Wschodzie mamy r6zne mozliwosci i warunki pracy, ale z drugiej strony
wszyscy mamy podobne cele. Najlepsza wydaje mi si¢ formuta funkcjonowania obu organizacji niezaleznie od
siebie, ale zeby tak jak w tym roku jeden dzien Zjazdu Federacji Mediéw Polskich na Wschodzie i Forum
Swiatowego Stowarzyszenia Mediow Polonijnych byt wspdlny.

Co sig tyczy programu Forum, to zabrakto mi punktow, zaktadajacych mozliwos$¢ nieformalnego obcowania z
kolegami z Zachodu. Zdziwito mnie, ze dziennikarzy polonijnych wiasciwie nie interesowalo, jak pracujemy w
warunkach wojny. W czasie Forum, z pytaniem o to, jak si¢ mamy, podeszta do mnie tylko jedna osoba. Jestem
zaskoczona takim stanem wrazliwosci zachodnich kolegow.

My, Polacy z Ukrainy i Biatorusi, przebywamy w jednej t6dce. Obecnie ukrainscy i biatoruscy dziennikarze, a
nawet szerzej — narody ukrainski i biatoruski — walcza o wolnos¢, o prawo istnienia panstw ukrainskiego i
biatoruskiego, niezaleznych od imperialnej Rosji. Sytuacje w jakiej si¢ znalezliSmy mogg zrozumie¢ tylko
Polacy, znajacy, jakim zagrozeniem jest rosyjski, postsowiecki imperializm.

Wierze jednak, ze wszystko bedzie dobrze i zardwno Biatorusini, jak tez Ukraincy wywalcza sobie niezaleznos¢
od Rosji, a my, Polacy, mieszkajacy w Ukrainie i Bialorusi, w miarg sit im w tym pomozemy, bo lezy to w
interesie wszystkich Polakdw i taka jest polska racja stanu.

B

Bogumila Filip, dzialaczka polonijna w Australii (Sydney), rezyser, scenarzystka, fotograf i reporter
mediow polonijnych, wspélzalozycielka i dyrektor artystyczny polonijnego Teatru Muzycznego im. Jana
Pawla II:

— Przyjechatam z Australii, z Sydney. Od 2021 roku prowadze w Australii portal ,,Obiektyw Polonijny”, ktory
wspolpracuje z ,,Pulsem Polonii”. Nasze informacje sg dostgpne w calej Australii, a takze w krajach, w ktorych
wystepowal zatozony przeze mnie Teatr Muzyczny im. Jana Pawtla II. ,,Obiektyw Polonijny” bierze udziat w
roznych uroczystos$ciach dziennikarskich. Czgsto jesteSmy goszczeni w Ambasadzie i Konsulatach RP w
Australii. W Sydney, gdzie mieszkam, spoteczno$¢ polonijna jest dosy¢ duza, chociaz nie tak liczna, jak w
Melbourne. W Australii mieszkam od 30. lat, a dziennikarstwo profesjonalnie zaczgtam uprawiac jeszcze
mieszkajac w Polsce. Obecnie specjalizuje si¢ w pisaniu artykutéw z uroczystosci, na ktore jestem zapraszana.

Co Pani zdaniem warto by bylo zrobi¢ podczas kolejnych Forow Swiatowego Stowarzyszenia Mediow
Polonijnych?



— W Polsce brakuje mi legitymacji dziennikarskiej, ktorg posiadam w Australii. Mam nadziejg, ze w trakcie
kolejnych forow potrafimy ten problem rozwiaza¢. Chciatoby si¢, zeby nasze spotkania odbywaly si¢ co roku i
zeby wnioski o dofinansowanie naszych projektéw byly rozpatrywane pozytywnie, czyli zeby$my dostawali
wiecej pieniedzy. No ale, zobaczymy, co bedzie po wyborach (wybory parlamentarne w Polsce odbeda si¢ 15
pazdziernika — red.).

Z uczestnikami Zjazdu Federacji Medioéw Polskich na Wschodzie i Forum Swiatowego Stowarzyszenia
Mediow Polonijnych rozmawiali Iness Todryk-Pisalnik i Andrzej Pisalnik



